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Hjartliga gratulationer
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eMH1 ar kompakt.
Den &r barnsligt enkel att mandvrera.
Dess sakerhet &r maximal.
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SAKERHET
FORST

1. Sakerhets- och bruksanvisningar



1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

o Féljalla
§ sakerhets_— Qch
— bruksanvisningar
—
—

o | okala foreskrifter
for drift av elektriska
apparater galler

En h&nvisning om

o fara pa grund av skador
pa apparaten

o fara for andra
forbrukare

En héanvisning om

e fara pa grund av
elektrisk spanning

o fara for liv
och lem

En hanvisning om

* nddvandig information
och specialfall



1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

Wallboxen far inte
std under direkt solsken

Wallboxen befinner
sig inte i narheten
av varmekallor

)
=)

Monteringsplatsen méaste
vara skyddad mot regn-
vatten, rinnande vatten
och andra vétskor

Monteringsplatsen
maste ha tillracklig
luftcirkulation.
Arbetstemperatur: s. 81



1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

222 mm

=2 N

L

* Monteringsytan uppgar till minst
262 x 222 mm (héjd x bredd)

L i
e VTN

till
160cm

262 mm

T
%%

¢ Minimiavstanden till andra
tekniska anldggningar maste
uppratthallas

* Monteringsunderlaget méste
vara jamnt och stabilt

* Vid fragor kan du kontakta
din elinstallator

* Monteringsplatsen maste

* Monteringshdjden uppgdr till
vara fritt tillgénglig

140 till 160 cm (marken till
héljets underkant)
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1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

e Markspdnningen maste
beaktas.
Mérkspanning: s. 81

» Monteringsplatsen
ska helst redan ha en
anslutning till elnétet

o Alternativt maste man
; dra en separat mat-
+ """" ningskabel

* Vid fragor kan
du kontakta din
elinstallator

« Wallboxen maste
anslutas till en
skyddsledare

« Kabelingdngen ska
helst I6pa pa holjes-
bakdelens undersida

¢ Matningskabeln

kan dras under eller
pa puts

1"



1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

R \/ [\ ¢ Laddningskabeln far e e Man far inte kdra over

v L°> inte st& under dragkraft laddningskabeln eller
under laddningen laddningskopplingen

N "

L‘ e = ;

e | addningskabeln méste
rullas ihop kompakt
och laggas undan.
Tillbehdr: s. 21

Az
<

A R
e Laddningskabeln
U far inte vikas eller
forvridas

12



1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

o O

=2

e (Ned-)montering och reparation e Wallboxen méste sakras med en

far endast utféras av elinstal- Fl-skyddsstrémstéllare typ A
latorer
* Beroende pa variant &r den
» Man far inte utfdra egna and- redan monterad i eMH1 eller
ringar pa wallboxen maste forkopplas externt av

elinstallatéren
» Det finns inga monterade delar
som anvandaren ska underhalla

13



1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

S

e

¢ Matningskabeln méaste sdkras
separat i husets elnat via en
lamplig och korrekt
dimensionerad automatsakring
med C-karakteristik

14

eMH1

o uppfyller alla sakerhetstekniska
standarder, riktlinjer och normer.
Standarder och riktlinjer: s. 85

* motsvarar den senaste
tekniska kunskapsnivan

e Alla varianter av eMH1 sedan
oktober 2018 ar bestyckade med
en RCM14

o DC-felstromsdetekteringen
féreskrivs rattsligt i manga
lander

¢ Tack vare RCM14 behovs
ingen Fl typ B



1. SAKERHETS- OCH
BRUKSANVISNINGAR

» \Wallboxens hdljeslucka
maste l3sas

7~

%

» Rengdringen av wall-
boxen sker endast med
hjalp av en torr trasa

e Man far inte anvénda
en hogtryckstvatt eller
liknande apparat

Ny ¢ Man far endast anvan-
da tillbehor som till-
handahalls och erbjuds

il av tillverkaren.

Tillbehor: s. 21

 Wallboxen méste re-
gelbundet kontrolleras
gallande dess tekniskt
felfria skick

o Fl-skyddsstromstallarens T-knapp maste
utldsas varje halvar. Se bruksanvisning
under www.abl.de

o V/id skador ska du forst kontakta din
lokala distributionspartner

15



16



INTRODUKTION

2. Din modell 18
3. Leveransomfattning 20
4. Tillbehér 21
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2. DIN MODELL

ABL

Ilﬁl\

1 Oppna luckan 2 Typskylten sitter under 3 s.19
luckan

Q Lucka
© Typskylt

18



2.DINM

ODELL

STWXXXX

™ ~230/400V 50Hz 16A

~1P44

—IEC 61851-1
—IEC 61439-7 ACSEV

—— MADE IN GERMANY

| — ABL SURSUM Bayer. Elektrozubehor

GmbH & Co. KG

ABL—O

/
HeE T O
0889 C G_—e

1Wxxxx00001-"]

2018-04-2o_hm

Q Produktnummer

e Nétanslutning (spanning,
frekvens, stromstyrka)

G Sky
Q Sta
G Sta

ddstyp
ndard

ndard

G Tillverkningsland
© Tinverare

m Tillverkarlogotyp

“ Instruktioner om avfallshantering

0 CE-mérkning
0 Streckkod
m Serienummer
m Utskriftsdatum

O Hanvisning "lds anvisning"

3 Du kan sla upp din modellvariants tekniska data

med uppgiften Q pas. 81
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3. LEVERANSOMFATTNING

Wallbox eMH1 2 x nyckel Borrmall

Wallbox eMH1
Monsgessitng urd Lacesorgany

Monteringsan- 3 x skruv (forsankta, 3 x plugg
visning 5 x 60 mm, T20) (8 x 40 mm)

1 Kontrollera leveransomfattnin- 2 Om komponenter saknas ska du kontakta
gen direkt efter uppackningen din lokala distributionspartner

20



4. TILLBEHOR

Pelare*

Pelare av pulverlackerad metall

med LED-belysning for alla wallboxar eMH1
med och utan monteringsplatta

h=1650, b =285, d =150

*Pelare utan Wallbox

Fundament for pelare eMH1

For pelarens montering i marken erbjuder ABL ett prefabricerat funda-
ment, som ger pelaren nédvandig stabilitet och sékerhet och integrerar
en rorledning for skydd av matningskablarna. Fundamentet

ar tillverkat av betongkvalitet C 25/30 och uppfyller exponeringsklasser-
na XC4 och XF1. Fastskruvarna M12 V2A (4 st.)

ingdr i leveransen.

21



4. TILLBEHOR

Monteringsplatta med
RFID-anvandaridenti-
fiering

for alla wallboxar eMH1 med

laddningsuttag inkl. 5 anvandarkort
och ett masterkort

USB/RS485
Omvandlare

For installning av laddningsstrom-
men via seriellt RS485-granssnitt
péd EVCC virtuell COM-port

USB: Typ B

RS485: RJ12 och MOLEX 5557
inkl. programvara och tva matning-
skablar

22



4. TILLBEHOR

homeCLU o

En framtidsinriktad l6sning For alla wallboxar eMH1 for Ytterligare
for effektiv och séker anvandning av en laststyrning inkl. information finns pa
férdelning av den befintliga strom-  styrning, fasstrémmaétare, natdel www.abl.de
forsorjningen i huset. och RS485-USB-kabel. Installation s. 43

23



4. TILLBEHOR

24

Laddningskabel typ 2
enligt IEC 62196-2 - 32 A 240/415V AC - 3-fas
Langd ca 4 m - stankvattenskyddad P44

© ©
©00) T2

Laddningskabel typ 2
enligt IEC 62196-2 - 20 A 240/415V AC - 3-fas
Léngd ca 7m - sténkvattenskyddad IP44

© ©
@@@@@ Typ2

Adapterkabel typ 2 till typ 1

32A230VAC-Langdcadm- 1-fas
stankvattenskyddad IP44

© ©



MEKANISK
MONTERING

5. Forberedelse mekanisk montering 26
6. Monteringspunkter 28
7. Matningskabelns &tkomst 3
8. Fastsattning 34

2]

www.abl.de / Service / Downloads

Detta kapitel har filmats
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5. FORBEREDELSE
MEKANISK MONTERING

J

Verktyg
Frankoppla

N

Borrmaskin Borr (B 8 mm) Bit (stjarn T20) Skruvmejsel
(krysspar)
/ N \
f"m
2 s O
Tang Cutterkniv Sax Stift
\ 2
m ¢
e S
Tumstock Vattenpass Hammare
ingar i leveran-
somfattningen ¢ dﬁ
Plugg Skruv (férsankta,
Borrmall (8 x 40 mm) 5 x 60 mm, T20)

26




5. FORBEREDELSE
MEKANISK MONTERING

1 Sténg av automatsakringen i
husets elndt

Verktyg
Frankoppla

27



6. MONTERINGSPUNKTER

28

Borrhal

Borrmall

Matningskabelns
omrade

Verktyg: Verktyg:
Sax Sax

1 Snitta monteringspunk- 2 Skér ut matningska-
ternas markeringar belns omrade

-@- Markering monteringspunkt

Innan borrningen ska du
kontrollera borrmallens
matt

For fastsattningen av
monteringsplattan maste
man anvanda den separata
borrmallen f6r montering-
splattan



6. MONTERINGSPUNKTER

1 Hall borrmallen vertikalt mot
véaggen. Det utskurna omradet
visar dppningen fér matning-
skabeln

Verktyg:
Vattenpass

2 Markera monteringspunkterna
pa véggen

Verktyg:
Stift

Borrmall
Borrhal

@ Utskuret omréde

@ Matningskabel

X Markning
Monteringspunkt

29



6. MONTERINGSPUNKTER ‘ Bormmall

Borrhal

1 Borra i de markerade 2 Stoppa in pluggarna
monteringspunkterna i monteringspunkterna
Verktyg: Verktyg:

Borrmaskin, Plugg (8x40 mm)
borr (@8 mm) Hammare

-&- Markering monteringspunkt

30



Hiljets dverdel
Plasttunga
Gummikork

1. MATNINGSKABELNS
ATKOMST

1 Oppna luckan 2 Lossa de fyra skruvarna. Skru- 3 Ta bort hdljets dverdel fran
varna sitter pa holjets 6verdel. héljesbakdelen
Forvara de fyra skruvarna

O Lucka Y @ Holiets tverdel
Verktyg: @ Holjesbakdel
Skruvmejsel
(krysspar)

31



Holjets dverdel
Plasttunga
Gummikork

1. MATNINGSKABELNS
ATKOMST

Holjesbakdel

Plasttunga

1 Bryt ut plasttungan for Detta steg &r endast nédvandigt
matningskabeln. om matningskabeln drogs pa puts

Plasttungan
sitter pa botten av
holjesbakdelen

Verktyg:
Tunga eller cutterkniv

32



Holjets dverdel
Plasttunga
Gummikork

1. MATNINGSKABELNS
ATKOMST

Holjeshakdel

Gummikork

1 Ta bort gummikorken. Gummikorken sitter 2 Stoppa in gummikorken i
pa botten av hdljesbakdelen. holjesbakdelens Gppning igen
Skar en &ppning fér matningskabeln i
gummikorkens membran

Verktyg:
Cutterkniv

33



8. FASTSATTNING

34

Skruva i en skruv i den 6vre montering-
spunkten. Avstandet mellan skruvhuvudet
och vaggen ar 4 mm

Verktyg:

Borrmaskin, bit (TORX T20)
skruv (férsankt 5 x 60 mm T20),
tumstock

Ovre monteringspunkt
Nedre monteringspunkt

25s.35
35.35
4 s 36

- Markering monteringspunkt



Ovre monteringspunkt
Nedre monteringspunkt

8. FASTSATTNING

2 Lossa den interna dragavlast- 3 For matningskabeln genom 4 s5.36
ningen. Dragavlastningen sitter gummikorken
inuti hdljesbakdelen, ovanfor
gummikorken @ Hliesbakdel
Matningskabel
Verktyg: G g

Borrmaskin, bit (TORX T20) @ Dragavlastning



Ovre monteringspunkt
Nedre monteringspunkt

8. FASTSATTNING

T O

4 Hang holjesbakdelen pa
den 6vre skruven

36



Ovre monteringspunkt
Nedre monteringspunkt

8. FASTSATTNING

1 Skruva fast holjesbakdelen i de bada nedre mon- 25.38
teringspunkterna. Deformera inte héljesbakdelens
material
Verktyg:_ . -&- Markering monteringspunkt
Borrmaskin, bit (TORX T20),
Skruv (férsankt 5x60 mm, T20) Q Holjesbakdel

37



Ovre monteringspunkt
Nedre monteringspunkt

8. FASTSATTNING

2 Fixera matningskabeln i den
interna dragavlastningen

Verktyg:
Borrmaskin, bit (TORX T20)

38



ELEKTRISK
ANSLUTNING

9. Forberedelse elektrisk anslutning 40
10. homeCLU 43
11. Elektrisk anslutning 51
12. Initialisering 58

2]
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Detta kapitel har filmats
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9. FORBEREDELSE Verktyg
ELEKTRISK ANSLUTNING
Avisoler- Krimptang Skruvmejsel
ingstang (krysspar)
)
/ >
4 vl
Tang Cutterkniv Tumstock
Ingar i leveran-
somfattningen @ @
(/-
q[p d|p
2x Nyckel

40



9. FORBEREDELSE kg
ELEKTRISK ANSLUTNING PP

Den elektriska anslutningen och idrifttagningen maste utféras av en behorig
elektriker. Man ska da ta hansyn till alla lokala standarder och foreskrifter for
installation av elektriska apparater.

Man maste beakta de 5 sdkerhetsreglerna:

1 Frénkoppla

2 Sakra mot aterstart

3 Faststall spanningsfrihet

4 Jorda och kortslut

5 Tack eller sparra av nérliggande delar som star under spanning

e Man maste stanga av automatsakringen fér wallboxen i
husets elndt innan installationen

e Automatsakringen far inte slas pé igen under installationen

4



9. FORBEREDELSE Verktyg

Frankoppla

ELEKTRISK ANSLUTNING

1 Sténg av automatsakringen i 2 Stang av Fl-skyddsstrémstallaren i
husets elnat wallboxen och/eller husets elnat

42



10. homeCLU Anslutning eMH1

Konfiguration eMH1
Anslutning homeCLU

Detta kapitel &r endast nddvandigt
om homeCLU installeras
Foljande punkter maste beaktas innan installationen:

¢ Antal laddningspunkter

e Huvudsdkringens brytformaga

e Erforderlig total laddningsstrom per fas

e Summan av alla laddningspunkters laddningsstrommar

e Tillgénglig laddningsstrém per laddningspunkt

¢ Husanslutningens nattyp: TN-, IT- eller TT-system

e 1-fasig eller 3-fasig laddning

e |dentifiera och markera matningskabelns faser pa
huvudsékringen

e Skapa en anslutningsplan. Tilldela fasen/faserna pa
huvudsékringen till laddningspunkten/-punkterna

e Tilldela en unik adress till varje laddningspunkt

43



10. homeCLU Anslutning eMH1
) Konfiguration eMH1
Anslutning homeCLU

¢ 3-fasig laddning
e Fasrotation
o TN-system

¢ 1-fasig laddning
e Fasrotation
o TN-system

Adr.1 Adr.2  Adr3 Adr4  Adr5  Adr6 Adr.1
i"

WL g i i TP

YAVIVAYIVEvIVEvIVEYIY. o . B %%%%
N N N_ U N 2 N 13N] 012 13N 1117 (3N 017 3N

12 I3 N 1 N 12 N 13 N|] g L2 N 2B N ______

L1

3 For fasférdelning kan man
anvanda vanliga "L1-12-L3-N"-
samlingsskenor for 4-poliga

2 Rotera fasordningsfdljden vid
anslutning av laddningspunkten
till sékringarna resp. anslutning-

1 Anslut alla laddningspunkter
enligt respektive mall

splintarna med vardera ett steg DIN-skeneapparater
Jordanslutningen ingér avsiktligt inte Ytterligare information om den
i installationsdiagrammen elektriska anslutningen: s. 51

44



10. homeCLU

¢ Om faserna inte ar korrekt tilldelade s&
kommer systemet inte att fungera som
forvantat

* Alla wallboxar maste vara stjarnformat
anslutna till samma jordningspunkt,
eftersom kommunikationen annars kan
avbrytas eller homeCLU skadas

Anslutning eMH1
Konfiguration eMH1
Anslutning homeCLU

Fasrotationen

e méste fdljas dven vid anslutning av
mindre an 6 laddningspunkter

e ger en jamn lastférdelning mellan faserna
i systemet

e arviktig for 1-fasig laddning samt for
3-fasig laddning av 1-fasigt dimen-
sionerade fordon

45



10. homeCLU Anslutning eMH1
) Konfiguration eMH1

Anslutning homeCLU

nnon
AMB  AMB

AMB  AMB

e [1L...

AMB AMB |[AMB AMB

Oppning
datakabel

DaisyChain

Adress 2
Adress 1
1 For datakabeln 6ver 2 Anslut datakabeln med 3 Upprepa stegen 1-2 for
holjesbakdelens nedre 6ppning kontakten till ytterligare wallboxar
wallboxen. Kontakten
finns pa DaisyChain

pd den Ovre, vanstra kanten av
holjeshakdelen, bredvid jord-
plinten

e Datakabeln har minst 2 tvinnade tradpar
e Datatradarna A och B &r tvinnade
e Tradarna A, B och M méste anslutas till varje wallbox enligt samma mall

46



10. homeCLU

1 Anslut RJ12-anslutningskabeln
till RJ12-hylsan. RJ12-hylsan sit-
ter pa holjeshakdelens vanstra
kant

Anslutning eMH1
Konfiguration e MH1
Anslutning homeCLU

2 Anslut RJ12-anslutningskabelns 4 Oppna konfigurationsprogram-

fria ande till RJ12-USB-omvand- met och fdlj anvisningarna
larens RJ12-hylsa

3 Anslut USB-kontakten till datorn
Angéaende konfigura-
tionsprogrammet,

kontakta den tekniska
supporten: s. 91

47



Anslutning eMH1
10. homeCLU Konfiguration eMH1
Anslutning homeCLU

=

o Refresh ports comio e'

Scan bus

No device selected

Select a device from the
left panel to continue

1 Klicka pa knappen 2 Valj den hogsta 3 Klicka pa knappen
"Refresh ports" COM-anslutningen via "Scan bus"
listrutemenyn

48



10 homeCI_U Anslutning eMH1

Konfiguration e MH1
Anslutning homeCLU

w I

File

SONI0 it EVCC2 Address: 1 Firmware: 4.0

Scan bus Present max current: 324

EVCC2 Rated current: 32A
Address: 1

Stater A1:Waiting for EV — no vehicle cennected

Update state

Address: | 1 -

#® Standalone
o Mode: Standalone with RFID | Deseription
Ll

Max Current: | 32 A

| Phase imbalance enabled o

Read

adresserna. Anslutningsmall: Pa s. 44 och i de
separata homeCLU-installationsdiagrammen

1 Sétt en bock vid CLU 0 Det planerade anslutningsmaénstret faststaller

2 Valj planerad adress via
listrutemenyn

3 Klicka pa knappen "Write" For 1-fasig Iadd_ning
e ytan fasrotation

e med maximalt tva laddningspunkter
maste man anvanda adresserna 1 och 2

49



10. homeCLU

7

nnno nnnonn

AMB AMB |[AMB AMB

aoo

DaisyChain

1 For datakabeln dver holjeshak-
delens nedre 8ppning

2 Anslut datakabelns
fria &nde med kontakten
till wallboxen. Kontakten

finns pa DaisyChain pa den Gvre,

vénstra kanten av héljesbakdel-
en, bredvid jordplinten

50

6

Oppning
datakabel

3 Krimpa RJ12-kontakten
pa datakabeln

4 Anslut datakabeln
till homeCLU

Anslutning eMH1
Konfiguration eMH1
Anslutning homeCLU

i

Stift 1

Stift2 M (GND)

homeCLU Stift 3 A(Data)

Stift 4 B (Data)

[P\ Stift5 M (GND)
Stift 6

¢ Datakabeln har minst
2 tvinnade tradpar

e Tradparet A och B
ar tvinnade

e Tradarna A, B och M méste
anslutas enligt samma
mall

Ytterligare information:
| homeCLU-installationsanvisnin-
gen och under www.abl.de



Matningskabel
Anslutning
Aktivering

11. ELEKTRISK
ANSLUTNING

1 Kapa matningskabeln 2 Avisolera matningsledningens 3-5 s5.52
till erforderlig 1&ngd yttre mantel och sk&rm frén 6-7 s.53
dragavlastningen
Verktyg:
Tang Verktyg:
Cutterkniv eller avisolerare
Q Matningskabel

51



11 ELEKTR'SK Matningskabel
’ Anslutning
ANSLUTNING Aktivering
Hylsa
3 Avisolera kabeln 4 Tra hylsan pé trddarna 5 Krimpa hylsan 6-7 s.53
Verktyg: Verktyg:
Avisoleringstang Krimpténg

52



11. ELEKTRISK
ANSLUTNING

Matningskabel
Anslutning
Aktivering

6 For matningskabelns
enskilda kablar till respektive
anslutningsplint

Tilldelning: s. 54

7 Skruva fast kablarna i
anslutningsplintarna

Verktyg:
Skruvmejsel (krysspar)

@ Lés anslutningsplint

A

G Oppning anslutningsplint

e Skruvar och kablar kan
lossna under transport

e Alla monterade skruvar
och kablar maste
e kontrolleras och
e eventuellt dras &t
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11. ELEKTRISK Matningskabel

Anslutning

ANSLUTNING Aktivering

Beteckning Tradfarg Anslutningsmérke Fassystem
Stromférande ledare fas 1 Brun L1 I-fasig
3-fasig
Stromférande ledare fas 2 Svart L2 3-fasig
Strémforande ledare fas 3 Grd L3 3-fasig
Neutral Bl N I-fasig
3-fasig
. 1-fasig
Skyddsledare Gron-gul PE 3 fasig

Den ovan ndmnda fargkodningen
ar inte internationellt bindande
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11. ELEKTRISK E\Ana;ﬂitnn?igabel
ANSLUTN'NG Aktivering

1 Sla pa automatsakrin- 2 P& 1-fassystem mats spanningen pa oppningarna for anslut- 3 s. 56

gen i husets elndt ningarna fas- och neutralledare. Pd 3-fassystem méts alla 4 s.56
faser mot varandra (400 V) och alla faser mot neutralledaren
5 s.57
(230V)
6 s.57
) Verktyg:
Q Oppning Spanningsmatinstrument

Anslutningsplint
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11. ELEKTRISK k/lnastlr;itr:ﬁrﬁgabel
ANSLUTN'NG Aktivering

3 Satt héljets dverdel pa 4 Fast holjets dverdel pa héljes- 5 s.57
holjesbakdelen bakdelen med de undanlagda 6 s.57

@ Holjets bverdel skruvarna

@ Holiesbakdel Verktyg:

Skruvmejsel (krysspar)
undanlagda skruvar
fran s. 31
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11. ELEKTRISK
ANSLUTNING

5 SI& pa Fl-skyddsstromstéllaren
i wallboxen och/eller husets
elnat

Matningskabel
Anslutning
Aktivering

6 Las luckan

Verktyg:
Nyckel
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12. INITIALISERING

Tillstand LED:er

58

Lyser

Lyser

/

/

/I\

Blinkar
I

AN l /

/ | AN

Blinkar

Av

Av



12. INITIALISERING

Sekvens S1
Wallboxen initialiserar

N\ | 4
o ®
N\ | /
. @

Bada LED:er blinkar
Béada LED:er &r sléackta

1 Kontrollera att LED-indikering- 2 s5.60
arna pa wallboxen &r i detta
tillstand 3 s.61
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12. INITIALISERING

Sekvens S$2
Wallboxen visar den aktuella programversionen

| |
o0 0 060606 06 00

. . \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ . . .
7 N 7 N e N 7 N
| | | |

Den gréna LED:en blinkar beroende pa programversion
Den bla LED:en blinkar darefter beroende pé programversion

2 Kontrollera att LED-indikering- Exempel: Vid en programversion
arna pa wallboxen &r i detta 2.4 blinkar den grona LED:en tva
tillstand ganger och den bla LED:en fyra

ganger
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12. INITIALISERING

Sekvens A
Wallboxen &r driftklar

N | 7/ N | 7/
_/’\_ . . . . _/,\_

Den grona LED:en blinkar var 5:e sekund
Den bld LED:en &r permanent slackt

3 Kontrollera att LED-indikering-
arna pa wallboxen ar i detta
tillstand. Fordonet kan anslutas
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LADDNING

13. Ladda

©

www.abl.de / Service / Downloads

Den utforliga bruksanvisningen
innehaller kapitlen:

e Felmeddelanden och felavhjalpning

o Avldsning av strémférbrukningen

e Kontroll av Fl-skyddsstromstéllaren

o Tillféllig och permanent urdrifttagning

64
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13. LADDA

Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

/ | AN
Lyser Blinkar Av

Tillstand LED:er N
‘ /’\ ‘
Lyser Blinkar Av
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13. LADDA Innan laddningen

Under laddningen
Efter laddningen

Sekvens A
Wallboxen &r driftklar

N | 7/ N | 7/
_/’\_ . . . . _/,\_

Den grona LED:en blinkar var 5:e sekund
Den bld LED:en &r permanent slackt

1 Kontrollera att LED-indikering- Felmeddelanden indikeras
arna pa wallboxen &r i detta ocksa via LED:erna

tillstand. Fordonet kan anslutas
Se bruksanvisning under

www.abl.de



Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

13. LADDA

LADDNINGSKABEL TYP 1

Holjesficka typ 1

Knapp

1 Hall knappen pa laddningskop- 2 Dra ut laddningskopplingentyp 1 3 .69
pling typ 1 intryckt. Knappen fran holjesfickan typ 1 4 s 69
sitter pa ovansidan av laddning-
skoppling typ 1
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Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

13. LADDA

LADDNINGSKABEL TYP 2

1 Lyft laddningskoppling typ 2 1&tt 2 Dra ner laddningskopplingtyp2 3 .69
frén holjesfickan frén holjesfickan typ 2 4 s 69
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13. LADDA Innan laddningen
) Under laddningen
Efter laddningen
LADDNINGSUTTAG TYP 2
o0©
Laddningskop-
w pling typ 2
Holjet pa
laddningsuttag typ 2
1 Oppna hdljet pa 2 Stick in laddningskopplingen 3 s.69
laddningsuttaget typ 2 typ 2 i laddningsuttaget typ 2 4 s 69
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13. LADDA

3 Oppna laddningshylsan pa
fordonet

Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

4 Stick in laddningskopplingen i
laddningshylsan pa fordonet
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13. LADDA Under addningen

Efter laddningen

Sekvens B1
Wallboxen vantar pa att laddningen ska startas av fordonet

® 6 6 6 0 O

Den grona LED:en &r permanent tand
Den bla LED:en &r permanent slackt

1 Kontrollera att LED-indikering- 2 s.71 Laddningen bérjar forst nér
arna pa wallboxen &r i detta 3 572 o fordonet &r anslutet
tillstdnd. Laddningen startar o fordonets laddningstimer &r
automatiskt s& snart fordonet aktiverad

ar identifierat
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13 LADDA Innan laddningen

Under laddningen
Efter laddningen

Sekvens C2
Wallbox &r i laddningsprocessen

® 6 6 6 0 O

Den gréna LED:en ar permanent slackt
Den bl& LED:en &r permanent tand

2 Kontrollera att LED-indikeringarna pa wallboxen &r
i detta tillstdnd. Laddningen startar automatiskt s&
snart fordonet ar identifierat

n



13. LADDA

12

Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

Sekvens B2
Laddningen avbryts eller avslutas

® 6 6 6 0 O

\‘/ . \‘/ ‘ \‘/ .
/I\ /I\ /I\

Den gréna LED:en ar permanent slackt
Den bla LED:en blinkar varannan sekund

3 Kontrollera att LED-indikeringarna pa wallboxen &r
i detta tillstand. Laddningen kan avbrytas manuellt
pa fordonet. Laddningen avslutas automatiskt av
fordonet, nér laddningen &r slutférd



13 LADDA Innan laddningen

Under laddningen
Efter laddningen

1 Dra ut laddningskopplingen fran 2 Stédng laddningshylsan pa
laddningshylsan pa fordonet fordonet

3-5 Laddningskabel typ 1:s. 74 6 s.77
Laddningskabel typ 2: s. 75
Laddningsuttag typ 2: s. 76
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1

3

4

14

3. LADDA

Holjesficka typ 1

Hall knappen pa laddningskop-
pling typ 1 intryckt. Knappen
sitter pa ovansidan av laddning-
skoppling typ 1

Stick in laddningskopplingen
typ 11 holjesfickan typ 1

LADDNINGSKABEL TYP 1

/]

Knapp

5 Rulla ihop laddningskabeln
kompakt och forvara den till
nasta laddning

6 s.77

Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

A

Laddningskop-
pling typ 1

Efter laddningen far ladd-
ningskopplingen inte

¢ ligga framme

o sitta i fordonet



Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

13. LADDA

LADDNINGSKABEL TYP 2

Holjesficka typ 2

%
Laddningskop-
/ pling typ 2

3 Stick langsamt in 5 Rulla ihop laddningskabeln kom- Efter laddningen far ladd-
laddningskopplingen pakt och férvara den till ndsta ningskopplingen inte
typ 2 i hdljesfickan typ 2 laddning * ligga framme

o sitta i fordonet
4 Sank Iatt ner 6 s.77

laddningskopplingen typ 2

75



1

3. LADDA

Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

LADDNINGSUTTAG TYP 2

oo ‘

A2 D

Holjet pa

©

Laddningsuttag
typ 2

%

laddningsuttag typ 2

3 Dra ut laddningskopplingen typ 2 5 Rulla ihop laddningskabeln kom- c Efter laddningen far ladd-

4

76

fran laddningsuttaget typ 2 pakt och férvara den till ndsta
laddning
Sténg holjet pa 6 s.77

laddningsuttaget typ 2

ningskopplingen inte
¢ ligga framme
o sitta i fordonet



13. LADDA

Innan laddningen
Under laddningen
Efter laddningen

Sekvens A
Wallboxen &r driftklar

N | 7/ N | 7/
_/’\_ . . . . _/,\_

Den grona LED:en blinkar var 5:e sekund
Den bld LED:en &r permanent slackt

6 Kontrollera att LED-indikering-
arna pa wallboxen &r i detta
tillstdnd. Fordonet kan anslutas

e Den effektiva laddningstiden beror pa
e hatteriet i ditt fordon
e den aktuella restenergin i batteriet
e Darfor dr det inte mojligt att ge
ett forbindligt pastdende om laddningstiden
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14. DEFINITIONER

80

FORKORTNING

DC

eMH1

EVCC

FI/LS-brytare
Fl-skyddsstromstallare
LED

RCM

RFID

T-knapp

FORKLARING

Direct Current

Electric Mobility Home

Electric Vehicle Charge Control
felstrdmsbrytare/automatsakring
felstrdmsskyddsstromstéllare
Light Emitting Diode

Residual Current Monitor

Radio Frequency IDentification

testknapp



15. TEKNISKA DATA

Modellbeteckning 11 kW 11V\\//V1111DDZZB TW11D1
Markspénning 230/400V 2307400 V
Natfrekvens 50 Hz 50 Hz
Stromstyrka 16 A 16 A
Laddningseffekt 11 kW 11 kW
Laddningsanslutning Laddningsuttag typ 2 Laddningskabel typ 2 (ca 6 m)
Fassystem 3-fasigt 3-fasigt

Felstromsbrytare

Fl-skyddsstromstallare, typ A, 30 mA

Fl-skyddsstrémstallare, typ A, 30 mA

DC-felstromsidentifiering

DC-RCM, IAn d.c. = 6 mA

DC-RCM, lAn d.c. = 6 mA

Energihantering -

EVCC 2 2
Foreskrifter IEC 61851-1 IEC 61851-1
Styrning/parametrering internt RS485-gréanssnitt internt RS485-granssnitt
Anslutningsplintar upp till 50 mm2 upp till 50 mm?2
Omgivningstemperatur -30°C till 50°C -30°C till 50°C
Lagringstemperatur -30°C till 85°C -30°C till 85°C

Rel. luftfuktighet 5 ill 95% (ej kondenserande) 5 till 95% (ej kondenserande)
Skyddsklass I |
Skyddsklass hdlje P44 IP54
ﬁverspéinningskategori Il Il

Matt 272 x221 x 116 mm (Hx B x D) 272 %221 x 116 mm (H x Bx D)
Vikt per enhet ca 3 kg cadbkg
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15. TEKNISKA DATA

. 1W36D1
Modellbeteckning 3,6 kW 1W36D1B TW36D5 1W72D9B
Spénning 230V 230V 230V
Natfrekvens 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Stromstyrka 16 A 16 A 16/32 A
Laddningseffekt 3,6 kW 3.6 kW 3,6 kW
Laddningsanslutning Laddningskabel typ 2 (ca 6 m) Laddningikastéﬂé\{(pUZ (ca 6 m) Laddningsuttag typ 2
Fassystem 1-fasigt 1-fasigt 1-fasigt
Felstromsbrytare Fl-skyddsstromstallare, typ A, Fl-skyddsstrémstallare, typ A, Fl-skyddsstromstéllare, typ A,

30mA

30 mA

30 mA

DC-felstromsidentifiering

DC-RCM, IAn d.c. = 6 mA

DC-RCM, lAnd.c. = 6 mA

DC-RCM, IAn d.c. = 6 mA

Energihantering -

EVCC 2 2 2
Foreskrifter IEC 61851-1 IEC 61851-1 IEC 61851-1
Styrning/parametrering internt RS485-grénssnitt internt RS485-granssnitt internt RS485-granssnitt
Anslutningsplintar upp till 50 mm? upp till 50 mm? upp till 50 mm?
Omgivningstemperatur -30°C till 50°C -30°C till 50°C -30°C till 50°C
Lagringstemperatur -30°C till 85°C -30°C till 85°C -30°C till 85°C

Rel. luftfuktighet 5 till 95% (ej kondenserande) 5 ill 95% (ej kondenserande) 5 till 95% (ej kondenserande)
Skyddsklass I | I

Skyddsklass hdlje

P54

1P54

P44

Overspanningskategori

Matt

272 x221 x 116 mm (H x B x D)

272 x221x 116 mm (H x Bx D)

272 x221 x 116 mm (H x Bx D)

Vikt per enhet

82

ca 4,5kg

cabkg

ca3kg



15. TEKNISKA DATA

1W72D2

Modellbeteckning 7,2 kW 1W72D2B 1W72D4 1W72D1
Spénning 230V 230V 230V
Natfrekvens 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Stromstyrka 32A 16/32 A 32A
Laddningseffekt 72kW 7.2 kW 7.2kW
Laddningsanslutning Laddningsuttag typ 2 Laddningsuttag typ 2 Laddningskabel typ 2 (ca 6 m)
Fassystem 1-fasigt 1-fasigt 1-fasigt
Felstromsbrytare Fl—skyddsstréjgw;tillare, typ A, Fl-/LS-bCrylf:rr:f(ttgﬁs?i'kSU mA, Fl-skyddsstréjgw;tillare, typ A,

DC-felstromsidentifiering

DC-RCM, IAn d.c. = 6 mA

DC-RCM, lAn d.c. = 6 mA

DC-RCM, IAn d.c. = 6 mA

Energihantering Elmatare

EVCC 2 2 2
Foreskrifter IEC 61851-1 IEC 61851-1 IEC 61851-1
Styrning/parametrering internt RS485-gréanssnitt internt RS485-grénssnitt internt RS485-granssnitt
Anslutningsplintar upp till 50 mm? upp till 50 mm? upp till 50 mm?
Omgivningstemperatur -30°C till 50°C -30°C till 50°C -30°C till 50°C
Lagringstemperatur -30°C till 85°C -30°C till 85°C -30°C till 85°C

Rel. luftfuktighet 5 till 95% (ej kondenserande) 5 till 95% (ej kondenserande) 5 till 95% (ej kondenserande)
Skyddsklass I | I
Skyddsklass holje P44 P44 P54

Overspanningskategori

Matt

272 %221 x 116 mm (H x B x D)

272 x221 x 116 mm (H x Bx D)

272 x221 x 116 mm (H x Bx D)

Vikt per enhet

cadkg

ca3kg

cadkg
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15. TEKNISKA DATA
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272

mm

— 116 mm ——
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16. STANDARDER, RIKTLINJER,

VARUMARKEN
ALLMANNA STANDARDER
2014/30/EU EMC-direktivet
2011/65/EU RoHS-direktivet
2012/19/EU WEEE-direktivet
2014/35/EU L&gspanningsdirektivet

STANDARDER FOR ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (EMC)

IEC 61851-21-2 Elfordon — Konduktiv laddning —
del 21-2: EMC-krav pé externa
laddningssystem fér elfordon

STANDARDER FOR APPARATSAKERHET

I[EC 61851-1 Ed. 3 Elutrustning for elfordon —
Elfordon — Konduktiv laddning — Del 1:

Allmanna fordringar

IEC 60364-7-722 Ed. 1 Elinstallationer for lagspanning — Del 7-722:
Bestdmmelser om anldggningar eller utrymmen
av sarskilda slag — Strémférsérjning av elfordon



16. STANDARDER, RIKTLINJER,
VARUMARKEN

86

Alla marken och varuméarken som ndmns i handboken och som ev. &r skyddade

av tredje part ar obegransat underkastade bestdmmelserna hos respektive
gallande varumérkesratt och dganderéatten hos respektive registrerad dgare.

Alla varumarken, handelsnamn eller foretagsnamn som ndmns har ar eller kan
vara varumarken eller registrerade varumarken tillhdrande respektive dgare. Alla
rattigheter som inte uttryckligen garanteras har férbehalles.

Om ett varumarke som anvands i denna handbok saknar en explicit markering kan
man dnda inte dra slutsatsen att ett namn &r fritt frén tredje parts rattigheter.



16. STANDARDER, RIKTLINJER,

VARUMARKEN

C€

CE-mérkning och konformitetsférklaring

Wallboxen eMH1 bar CE-mérket.

Motsvarande konformitetsforklaringar finns tillgangliga fran
ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehor GmbH & Co. KG
vid begdran eller tillgangliga som nedladdning under
www.abl.de
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17. GARANTI

88

ABL garanterar den réattsligt foreskrivna garantitiden for den foreliggande produkten samt
en garanti med samma varaktighet for landet, dar produkten kdptes. Om produkten anvands
i ett annat land sa géller &nda de rattsliga bestdmmelserna for det landet, dar produkten
kdptes: Garantin kan under inga omstandigheter dverlatas.

Om det har utférts nagon sorts andringar av ndgot slag pa produkten, som inte uttryckligen
har godkants av ABL eller har beskrivits i en anvisning fér auktoriserad servicepartners, sa
upphor garantifrpliktelserna fran tillverkarens sida att gélla med omedelbar verkan.
Reparation pa platsen av tillverkaren utesluts i princip. Vid évertradelse upphor garantin att
galla med omedelbar verkan.

Om det uppstar problem vid driften av din produkt ska du ome-
delbart ta kontakt med din lokala distributionspartner eller en
auktoriserad representant och ta reda pa om detta fel tacks av
garantin. Utfér under inga omstandigheter sjélv &ndringar eller
reparationer pa din produkt.



17. GARANTI

ABL garanterar korrekt drift av den foreliggande produkten efter leveransen inom ramen for
den rattsligt gallande garantin. Garantin ar begransad till sddana skador som har uppkom-
mit vid normal anvandning och som beror pa uppenbara material- eller tillverkningsbrister.

| dessa fall ska tillverkaren tillsammans med den lokala distributionspartnern férstka
aterstalla produktens felfria funktion. Eventuella kostnader for transporten av produkten
star kunden for.

Tillverkaren avvisar dessutom alla skadeansprak som beror pa icke fackméssig anvandning,
vardsléshet, dndringar, reparationsforsok av obehdriga personer eller kraftigt vald.
Eventuella underfdrstddda garantier, inklusive garantier avseende séljbarhet eller lamp-
lighet for ett visst andamal, ar begransade till garantitidens varaktighet.

Lat eventuellt en behorig och auktoriserad fackinstallator ut-
féra slutmonteringen: Om det uppstar ett fel som beror pa en gj
fackmassig montering och installation, upphor alla garantier att
gdlla. P3 begéran ska man kunna bevisa att en behdrig monter-
ing har utforts (genom att man presenterar eventuellt kvitton)
innan garantin trader i kraft.
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18, INSTRUKTIONER AN-
GAENDE AVFALLSHANTERING

Symbolen med en éverstruken soptunna betyder att elektriska
och elektroniska apparater inklusive tillbehér ska avfallshan-
teras separat fran allmanna hushallssopor.
Materialen kan atervinnas enligt sin mérkning. Med &tervin-
ning, utnyttjande av material eller andra former av dteranvand-
ning av gamla enheter, dstadkommer du ett viktigt bidrag till

att skydda var miljé.
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KONTAKT

ABL

Tillverkare

ABL Sursum
Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG

Albert-Bittner-StralRe 11
91207 Lauf / Pegnitz

Tyskland

Telefon  +49(0)9123 188-0
Telefax  +49(0)9123 188-188

web www.abl.de
Mail info@abl.de

Support

Telefon  +49(0)9123 188-600
Mail support@abl.de
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